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Fél évre . . . . 3 frt — kr. 
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Kurczaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi részét 
illető közlemények előfize-
tési pénzek és hirdetesek is 

küldendők. POLITIKAI ÉS J£EGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetéseket 
és nyilt-téri közleményeket 
a kiadóhivatal mérsékelt ár-

jegyzék szerint számit 

Egyes példányok 
kaphatók lapunk nyomdájá-
ban valamint Stark Nándor 
és Szigethy Z. könyv- és 

papirkereskedésében. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Megjelen hetenként háromszor : 
vasá rnap , s z e r dán és p é n t e k e n regge l , 

rEgyes szám ára 5 kr. 

Pószerkesstft és kiadó-tulajdonos: 

S I M A F E R E N C Z 
Felelős-sserkesztő : 

K O V Á T * K Á L M Á N . 

Lapunk megrendelhető : 
a k i a d ó h i v a t a l b a n és l a p k i h o r d ó i n k u t j án , 

kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Meddig — Catilina? 

(P.) Mikor Vadnay Andor dr. főispán 

elfoglalta főispáni székét, a vármegyei párt-

sajtó magatartásában, az előzményekhez ké-

pest váratlan és örvendetes változás állott 

be. Mérséklet kezdett uralkodni jobbra és 

balra egyaránt. A szenvedély és gyűlölet 

hangját a higgadtság és tárgyilagosság hangja 

váltotta föl. 

Az ellenzék nyugodtsága és mérséklete 

őszinte volt. Mert nem akarta a főispán békés 

törekvéseit harczias magatartás által para-

lizálni. 

Nem ugy a pákulicz-sajtó. Az csak ala 

koskodott, és arra spekulált, hogy a jeget 

ellenzéki részről törjék meg; hogy a páku-

licz tábornak alkalma legyen a békerontás 

ódiumát az ellenzékre háritani. 

Mióta azonban kétségtelenné vált, hogy 

egyfelől az ellenzék nem engedi magát sem 

apróbb, sem nagyobb inzultusok által tar-

tózkodó állásából kicsalogatni, másfelől pe-

dig a főispán nemcsak megakarja csinálni, 

hanem minden bizonynyal meg is csinálja 

a békét, — azóta a pákulicz-sajtó idegessége 

láthatólag fokozódik, és vehemens kirohaná-

sokban nyilvánul. 

A támadások éle állandóan és tervsze-

rüleg Burián Lajos polgármester ellen van 

irányozva. A pákuliczlap minden száma neki 

ront a polgármesternek, dühödten tépve, szag-

gatva, marczangolva a polgármester egyéni 

és tisztviselői reputáczióját. 

Az ok ép oly nyilvánvaló, mint a mily 

szembeszökő a taktika. Támadnak, mert per-

horreszkálják a békét, és iparkodnak azt min-

den áron megakadályozni; s támadják Burián 

Lajost, mert ugy vélik, hogy az ő bántal-

mazása nagyobb indignácziót kelt az ellen-

zék soraiban ; represszáliákat von maga után, 

s igy könnyen megteremti az általuk óhaj-

tott háborút. 

Annál visszataszitóbb ez a rut hajsza, 

mert szoros és eltagadhatlan nekszusban áll 

Csató alispánnal, a ki Burián Lajos polgár 

mesternek nemcsak tiszttársa, hanem testvér 

sógora is. 

A pákuliczlap és az alispán között fent-

álló intim viszonyt letagadják ugyan; de 

azért mindenki tudja, hogy azt a lapot úgy-

szólván az alispáni és főjegyzői hivatalban 

szerkesztik, mert a szerkesztő onnét kapja 

informáczióit, s az ott folyó mindennapos 

tanácskozásokban állapítják meg a lapban 

megjelenő czikkek tervezetét. Mindenki tudja, 

hogy azt a lapot anyagilag a vármegye kor-

mányzata tartja fenn; a mennyiben minden 

vármegyei nyomtatványt a lap nyomdájában 

készittet; a községeket is - közvetve és 

közvetlenül — arra presszionálja, hogy nyom-

tatvány szükségletüket onnét szerezzék be ; 

sőt — a mikor teheti — Szentes város szám-

lájára is ott dolgoztat. Ily módon biztosítja 

a pákuliczlap anyagi életképességét, a mely kü-

lönben az előfizetési és hirdetési dijakból egy 

napig se tarthatná fenn magát. 

Minden tagadás daczára is kétségtelen 

tehát, hogy a pákuliczlap föltétlenül az alis-

pán hatalmi szférájába tartozik ; s igy maga-

tartását bizonyára az alispán Ízléséhez, óhaj-

tásához, czéljaihoz és politikájához szabja. 

A miből önként következik, hogy ha az a lap 

nem állana is közvetlenül az alispánnak és 

környezetének sugalmazása alatt, (pedig ott 

ál l j magatartásáért akkor is az alispán 

felelős. 

Mert — hogy egy drasztikus, de meg-

felelő hasonlattal éljünk — olyanforma eset 

ez, mint mikor a házi komondor a sógort, 

komát, ismerőst és a házhoyövőket sorra 

megharapja, de azért a gazda ¿e meg nem 

kötteti, se szájkosarat nem tétet rá, se agyon 

nem ütteti, hanem táplálja és hizlalja, 

s olykor olykor talán még uszítja is. Az ilyen 

gazdát a tiszteit alispán ur aligha meg nem 

büntettetné; pedig — ime — maga is ha-

sonló hibába esik. 

Annál jobban megrovandó ez, mert — 

mint fentebb megjegyeztük — a béketörek-

véseket veszélyezteti. 

Veszélyezteti nem azért, mintha maga 

a polgármester érzékenyen venné a táuiada-

sokat. Burián Lajos bizonyára ugy gondol-

kozik, hogy bizonyos hangok nem hallatsza-

nak menyországba; és azzal a regi arab 

közmondással tart, mely igy szól: „A kutya 

ugat, a karaván halad". 

De a baj abban van — s épen erre 

számit, mint lentebb megjegyeztük, a ravasz 

pákuiicz taktika is — hogy a nagy közönség 

nem nézheti leiháborodás nélkül, midőn tisz 

teletének és rokonszenvének tárgyát sárral 

dobáljak. Mar pedig köztudomásu tény, hogy 

Szentes varos közönségének óriás többsége 

meleg szeretettel veszi körül Burián Lajost; 

s igy minden göröngy, melyet reá dobnak, 

a közönség érzékenységét sérti, kegyeletét 

érinti; tehát széles körben támaszt keserű-

séget. A keserüseg pedig nem az a mag, a 

melybői a béke olajága szokott sarjadzani, 

hanem az a puskapor, a melybői a robbanás 

születik. 

£zért kérdezzük mi Csongrádv&rmegye 

Gatilinájától, Csató Zsigmond alispántól, hogy 

meddig tart még ez a gálád hajsza? S ha 

már a tiszttársi és rokoni érzelmek iránt el-

fásult is a lelke; s ha már a közvetlen fő-

nöke békés törekvéseit sem respektálja; leg-

alább az okos politika nem diktálja-é azt az 

eszének, hogy a játék folytatása végzetessé 

válhat, mert meg vagyon irva, hogy aki min-

dig szelet vet, az előbb-utóbb vihart arat ? . . . 

. . . Kérjük a vármegye főispánját, aki 

— ugy látszik — ért az egzamináláshoz, 

hogy a maga részéről is tegye fel ezeket a 

komoly kérdéseket — Catilina urnák. S ha 

az nem használ, zárassa be az éléskamrát 

ama bizonyos házi kosztos előtt. Ha a szép 

szó nem ér semmit, ez a radikális mód bi-

zonyára használni fog. 

A vármegye közgyűlése. 

Első nap. 

(P.) Nem hiába hogy tontos választások voltak 

a napirendre tűzve, mindkét párt mozgositotta a 

haderejét. A két tábor számaránya derekasan meg-

felelt egymásnak. Ép azért bajos volt előre kiszá-

mítani a győzelem esélyeit. A régi, praktikus vezé-

rek azonban előre tisztában voltak vele, hogy a pákuli-

czok, a tisztikar segélyevel, néhány szavazattal előny-

ben lesznek ; a mi csakugyan be is következett. 

A főispán pontban 10 órakor megnyitván az 

ülést, rövid, de meleghangú beszédben üdvözölte a 

megyebizottságot. Azután egy szomorú kötelességnek 

tett eleget, elparentálva az időközben elhalt bizott-

sági tagokat: Pásztor Jánost, Kappan Tóth Feren-

czet, Sárdi Mihályt, Pap Ödönt és Faragó Mihályt. 

A napirend első tárgya volt az alispán évne-

gyedes jelentése volt; melynek felolvasása után fel-

állott Sima Ferencz s tárgyilagos és higgadt hangon 

kemény igazságokat olvasott ra az alispán fejére. 

Ha — úgymond — csupán sablonszerű sta-

tisztikai adatok felsorolását kívánnánk az alispáni 

évnegyedes jelentéstől, akkor nem lehetne kifogást 

tenni a felolvasott jelentes ellen, mert hiszen sta-

tisztikai adatokbari eléggé bővelkedik az. De szóló 

azt is elvárja az alispántói, hogy jelentésében mind-

azon nagyobb jelentőségű dolgokat felölelje, a me-

lyek mélyebben bevágnak a vármegyei közkormány-

zat körébe, és közéletünk föllendülésé«, előmozditani, 

a köztevékenységnek magasabb irányt adni hivatvák. 

ily momentumokat azonban hasztalan keresünk a 

jelentésben. Neki tehát nem az ellen van kifogása, 

ami benne van a jelentésben, hanem a miatt szó-

lal fel, ami hiányzik belőle. Egyébiránt nem akar 

most ezen a téren nagyobb szabású fejtegetésekbe 

bocsátkozni; csak egypár közérdekű konkrét kér-

désre kér felvilágosítást az alispántól. 

Első sorban is emlékeztet arra, hogy a tör-

véuyhatósági bizottság két évvel ezelőtt egy bizott-

ságot küldött ki azon utasítással, hogy tanulma-

nyozza azt a fontos kérdést, mily módon lehetne a 

privilegizált uradalmi községeket megszüntetni ; s 

tanulmányai eredménye alapján a teendők iránt ter-

jesszen javaslatot a közgyűlés elé. Két év nem volt 

elég arra, hogy az alispán ebben az ügyben telje-

sítse kötelességét, mert a megoldásra máig se tett 

semmi elhatározó lépést. Pedig a vármegye ható-

sága nem arra való, hogy egypár nagyurat dédel-

gessen, hanem az a kötelessége, hogy a megyebeli 

községek érdekeit védje és előmozdítsa. A szóban-

forgó kérdés czélszerű megoldásától több község 

exisztencziája, fejlődése és felvirágzása függ; azért 

szóló nem hagyja azt elaludni, hanem addig ostro-

molja a vármegye kormányzatát, a míg a megoldás 

meg nem történik. Tehát választ vár az alispántól, 

s a választól teszi függővé további megjegyzett, 



1 oldal. SZENTESI LAP. 

A második kérdés, melyben felvilágosítást vá r
!~ úgymond - hogy ha két község állana egymás-

az alispántól — az, hogy miért húzza halasztja Mind- sal szemközt, a vármegye hatósága már régen elin-

szent község rakpart ügyét? Körülbelől 8 — de leg-jtézte volna a dolgot. De, persze, a hatalmas Pal-
kevesebb 6 éve annak, hogy Mindszent nem birja 

jogait érvényesíteni a Pallavicini uradalommal szem-

ben. Botrányos és tűrhetetlen dolog az, hogy a köz-

igazgatási hatóság egy népes község hátrányára Je-

gyezgeti egy nagyúr érdekeit. Szóló nem ellensége 

á nagyuraknak, sót közülük néhánynyal barátságos 

•iszonyban is áll. . . . 

Mikor beszédében idáig ért, Nóvák József va-

lami megjegyzést tett, amely azonban egészen elve-

siett a hirtelen támadt zajban. Sima nyomban visz-

szavágott a közbeszólásra; mire Nóvák ingerülten 

felkiáltott: ,£n nagyobb ur vagyok, mert tisztes-

ségesebb ember vagyok". 

Erre a durvaságra egyszerre kitört a zivatar. 

A főispán sokáig hasztalan rázta a csengetyüt, a 

roppant zajban nem juthatott szóhoz. A megyebi-

zottsági tagok haragja itt vissza nem adható éles 

szavakban jutott kifejezésre: .Kivele! Kendre 1 

Kivele!" hangzott mindenfelől, s perczek teltek el, 

míg az elnöki csengetyü némi csendet csinált. A lő-

ispán aztan erélyesen rendrt utasította No vakot. 

Sima Ferencz pedig síri csendben a következő 

kemény szavakat intézte Novákhoz: . £ n min-

den b e c s ü l e t e s és t i s z t e s s é g e s em-

b e r m e g j e g y z é s é r e r e f l e k t á l o k ; de 

N o v á k o t s z ó r a se m é l t a t o m ! * 

Ezért a lesújtó kijelentésért aztan a főispán 

Simát is rendreutasította. 

(Csak azt sajnáljuk, hogy mikor Nóvák az ő 

tisztessegesebb voltat haiiytorgatta, lapunk főszer-

kesztője elmulasztotta eszebe juttatni a következő 

csekelysegeket: 

hogy a .Szegedi Napló" 1888. évi 302-ik szá-

mában el volt mondva, s a .Szentesi Lap"-ban két 

ízben is arczába vagtak Nóvák urnák, hogy ő „ki-

e g y e z e t t a b e c s ü l e t é r e " ; továbbá hogy az 

a l g y ő i i s k o l a s z é k i p é n z e k e t hosszabb 

ideig a z s e b é b e n f e l e j t e t t e ; nemkülön-

ben hogy kormánybiztos korában 2 8 e z e r f o 

r i n t o t s i k k a s z t o t t , és egy eb s u 1 y o s 

v i s s z a é l é s e k e t követett el; végül, hogy 

Goldman Ignácz őt . g a z e m b e r n e k , " .akasztó-

f á r a • a l ó n a k " nevezte, és azt mondta neki, 

h o g y . R ó z s a S á n d o r b e c s ü l e t e s e b b 

embe r v o l t " nála; s mindezeket a vádakat 

és ékes titulusokat zsebre vágta, a nélkül, hogy 

akár a.Szegedi Napló" akár a .Szentesi Lap" ellen 

sajtópert indított, avagy a közzététel miatt lovagias 

elégtételt kért volna.) 

A kellemetlen inczidens befejeztetvén, Sima 

Ferencz folytatta beszédét. Meg van győződve 

lavicini uradalommal csinyján bánnak. Előre is tudja 

szóló, hogy az alispán azzal fog védekezni, hogy 

tárgyalásokat már folytatott az ügyben. De nem elég 

ám tárgyalgatni, hanem sürgősen el kell intézni az ilyen 

ügyeket. Mert azt mindenki megítélheti, a kinek egy 

csepp kereskedelmi érzéke van, hogy egy nagy, né-

pes, fejlődő községre minő fontossággal bír a tiszai 

rakpart kérdése. 

A harmadik ügy melyet nem szabad hallga-

tással mellőznie, a Varjassy-féle esetből származott 

fegyelmi ügy, és a Herédi Veron ismeretes ügye. 

Azt mondja az alispáni jelentés, hogy majd ha 

a számvevőség beadja a tőle várt jelentést, akkor 

határozni fognak ebben a dologban is. No hát az 

ilyen ügyeket huzní halasztani nem szabad ; hanem 

el kell intézni ; hogy mikép, az mellékes, csak gyor-

san, az a fődolog. S ha egyebet nem kívánunk a 

fegyelmi ügyben az alispántól, csupán a gyors el-

járást, akkor talán elég engedékenyek vagyunk iránta. 

A sándorfalvi jegyző 1886. év óta hűségesen 

bekasszálta az Öttömös puszta adminisztrálásért 

járó összeget a saját zsebébe, de a községnek 

elfelejtett beszámolni vele. A köztisztviselők ilyen 

manipuláczióit elnézni nem lehet; s szóló csak azért 

nem foglalkozik ezzel most bővebben, mert az alis-

pán megígérte az állandó választmány ülésében, 

hogy teljes szigorral és gyorsan fog eljárni. 

A főispán által a csongrádi szolgabiróságnál 

tartott vizsgálat alkalmával olyan mulasztások kons-

tatáltattak, a melyek súlyosan terhelőek egyik szol-

gab rósági tisztviselőre. Hogyan lehet az, hogy amit 

a főispán egy félnapos vizsgálatnál kiderített, azt 

a főszolgabiró és az al«spán soha se vették észre ? 

Aztán mivel mentik azt a menthetetlen tényt, 

hogy a csongrádi szolgabiróság még most is abban 

helyiségben van, a melyet hivatal helyiségül a 

vármegyei közgyűlés nem fogadott el ? Hát nem 

tartozik engedelmességgel a főszolgabiró a tőrvény-

hatóságnak ; és az alispán nem tud az engedetlen 

tisztviselővel szemben tiszteletet és érvényt szerezni 

közgyűlés határozatának ? Ezekre a kérdésekre 

kéri és várja az alispán válaszát. 

Csaíó Zsigmond dr. alispán előre bocsátja, 

hogy nem ringatja magát abban a reményben, hogy 

kielégítő válaszokat adhat. 

Az uradalmi községek megszüntetése ügyében 

őt nem terheli mulasztás, mert ő egyszer már ősz-

szehivta a kiküldött bizottságot, de a tagok nem 

jelentek meg. Egyébiránt már beszerezte a bizottság 

javaslatához szükséges adatokat, s legközelebb újból 

tanácskoz' sra fogja meghívni a bizottságot. 

A mindszenti rakpart ügyében a főszolgabiró 

A „SZENTESI LAP" TÁRCÁJA. 
Érdekes látnivalók. 

— Irta: Lola. — 

A székes főváros érdekességeinek bűbájos va-
rázsa tölti be lelkemet. Tündöklő fénye, szemkáp-
ráztató ékessége most is szemem előtt csillog, s 
szinte hallani vélem a világvárosi zsivajt, zsibongást, 
ami kábulttá teszi, elbódítja a zavartalan csöndet, 
egyhangúságot megszokott kisvárosit, — s önkény 
telenül eszembe jut a Gzuczor Pestre került falusi 
kis leányának felkiáltása: .Jaj beh szép ez a Pest, 
istenem, de szép 1" 

Egy huszonnégy órát töltöttem odafönn mind-
össze. De e néhány óra emléke még hosszú időkig 
elszórakoztat. A Café New-York tündérmesébe illő 
pazar fénye, — a Feszty-körkép elragadó varázsa, 
— Munkácsy .Honfoglalás"-ának magasztos nagy-
szerűsége, — a Mátyás-templom lebilincselő szép-
sége — és, hogy ezt az érdekes bohóságot se hagy-
jam említés nélkül: az illúzió hinta meglepő, töké-
letes csalódásba ringató elméssége élénken bevésődik 
az ember emlékébe, s az emlék felelevenítése is uj 
meg uj gyönyörűségét nyújt a szívnek. 

A Népszínház közelében, a nagy körúton van 
az a tündéri palota, amelynek a föld kerekén párja 
nincsen: a New-York kávéház. Ami pompát, pazar 
fényűzést a fin-de-siécle produkálhat: itt van az 
mind ebben a kávéházban, buja zöld délszaki nö-
vények között, a villamos fényözön szemkápráztató 
fehér ragyogásában. A kávéház nagy terme két eme-
letes, de épitkezési módja oly sajátságos, hogy a két 
emelet és földszint azért mégis csak egy terem. A 
terem festésének alapszíne fehérbe hajló krémszín, 
a piafond, a falak, az imitált elefántcsont s márvány. 

147. szám. 

Mindszentre nézve hátrányos határozatot hozott, de 

ő azt feloldotta. Különben pedig határ megállapí-

tással is komplikálva van ez a kérdés s azért kény-

telen volt a tisztiügyészt és az államépitészeti hiva-

talt is meghallgatni. Azoknak véleménye már beér-

kezett ; most már majd meghozza határozatát. Az 

ügy eldöntését eddig sem huzta-halasztotta szán-

dékosan, mert ő nem szokott kedvezni az urada-

lomnak. 

A fegyelmi ügyek elintézése sem ő rajta mú-

lik, mert a határozás nem az ő hatáskörébe esik. 

Megnyugtatásul azonban annyit mondhat, hogy az 

eldöntés már nem várat soká magára. 

A csongrádi szolgabiróság dolgában nem igen 

tud védekezni; csak ígéri az erélyes eljárást. 

A válaszra Sima Ferencz kijelentette, hogy 

nem akar akadékoskodni, tehát a kapott felvilágosí-

tásokat és mentegetéseket tudomásul veszi; de azt 

megköveteli az alispántól, hogy a csongrádi szol-

gabiróság helyisége ügyében a főszolgabiró engedet-

lenségét tovább ne tűrje. 

Még Kátai Pál János tett egypár kemény meg-

jegyzést arra az igazságtalan eljárásra, melyet a 

Tóth Gyula fegyelmi ügyében tanúsí tot ta fegyelmi 

hatóságok ; de arra a főispán megjegyezte, hogy nem 

tartozik a tárgyhoz. Azután az alispáni évnegyedes 

jelentést egyhangúlag tudomásul vette a közgyűlés. 

A közigazgatási bizottság és az igazoló választ-

mány tagjaira egyszerre rendelte el a szavazást a 

főispán. A szavazás nagy érdeklődés mellett folyt le, 

s a pákuliczok győzelmével végződőtt. 

A közigazgatási bizottság tagjai lettek: Kiss 

Zsigmond 80, Stammer Sándor 77, Kristó Nagy 

István 77, Szatmári Ede 78, Herke Ferencz 74 sza-

vazattal. Ezeken kivül kapott: Balogh János 71, 

Hegyi Antal 64, Sima Ferencz 62, Temesváry An-

tal 62, Szvoboda Ferencz 61 szavazatot. 

Az igazoló választmány tagjai lettek: Gsemegi 

Antal 132, Mátéffy Ferencz, Gsucs Antal, Kristó 

Nagy István es ifj. Váradi Lajos, mindegyik 83 sza-

vazattal. Ezeken kivül kapott: FjIó Tihamér dr. Te-

mesváry Antal, Szvoboda Ferencz, Korpás Pál kü-

lön-külön 56 szavazatot. 

Ebből világos, hogy a pákuliczok 77 szava-

zattal rendelkeztek, amennyit kapott a közig, bizot-

tsági tagok választásánál Stammer Sándor és Kristó 

Nagy István. Az ellenzék pedig 62 szavazatot szám-

lált, a mennyit kapott Sima Ferencz és Temesváry 

Antal. A pákuliczok többsége tehát 15 szavazat volt; 

a mi — ha tekintetbe vesszük, hogy a tisztviselők 

velük szavaztak — épen nem mehet dicsőség — 

számba; mert bebizonyult, hogy a független állású 

bizottsági tagok között az ellenzék volt többségben. 

Hanem az igazoló választmányi tagok választásánál 

6 ellenzéki tag pákulicz czédulával szavazott; s igy 

oszlopok dombormivü aranyozott czirádákkal, relief-
képekkel dic'.itvék, a fülkékben, falakon elragadó 
szépségű freskók pompáznak. A szem elíárad a nagry 
ragyogáson, — az óriás tükrök sokszorozva verik 
vissza a káprázatos villamfényt. Az emeleteken dus 
aranyozású rácsozat mögött kedves kis fülkék, pá-
holyok vannak elhelyezve, honnan teljesen beláthatni 
a meseszerű termet. Körüljártam az egész termet, 
melynek minden zuga ujabb-ujabb csodálatba ejti 
az embert, — de a pazar fényűzés tetőpontját a 
hölgy-teremben éri el. Köralaku tündérkert ez, csonka 
kúpszerű menyezettel. A közepe egy pálmaliget, 
melynek lehajló, széles levelei ala!t miniatür-zsöly-
lyék, bizarr alakú székek asztalkák vannak süppedő 
perzsa szőnyegeken. A fal, valamint a meyezetfestés 
helyett kézzel hi.i.zett selyemszövettel van behúzva, 
a menyezeten hullámos habos, nehéz redőkbe szedve. 
Hogy e leirhatlan szépségű, fantasztikus mintázatú 
művészi hímzés minő lehet, némi fogalmat alkot-
hatni róla ¿bból, hogy e terem behuzata ötvenezer 
forint értéket képvisel. De talán gyönyörteljesebbek 
az apró kis chambres-eparée-k. A paradicsomból ki-
szakított egy-egy kis darab egy ilyen kis chambre. 
Mindegyik szobácska a nagy hölgyteremhez hason-
lóan művészileg hímzett selyemtapétákkal van be-
vonva, egyik halványsárga, másik gyönge rózsaszín, 
a bútorzattal megfelelő színben gyönyörű faragott 
munka, finom ízlésre valló keskeny fekete vagy 
aranyszalag díszítéssel, czikornyákkal. Legbájosabb 
a kínai szoba. Khinézer itt minden, a selyem fala-
kon czopfos, napernyős kínaiak, pálmaligetek, pago-
dák, hihetetlen alakú legyezők, kinai vásár s a jó 
ég tudja mennyi és milyen bizarr dolgok vannak 
hímezve. A bútor hasonló figurákkal telt selyem, 
peluche, — imitált elefánt csont ébenfa betéttel, dus 
aranyozással. 

De ezeket látni kell A világ legfényesebb ká-
véházáról az ember leírásból nem alkothat magának 
megfelelő képet. Felül mul az minden képzeletet, 
túlhalad minden fantáziát. 

Es ha Café New-York szemkápráztató fénye 
elszédíti az embert: a Feczty-kép csodás bübája 
varázslatba ejt. 

Az Andrássy-ut végén külön díszes palota van 
emelve a képnek. Óriási teremben, kör alakban van 
a kép elhelyezve a nézők részére a középén emel-
vény van felállítva, melyen 40 - 50 ember kényel-
mesen elfér. A festmény óriás arányait megvilágít-
ják annak méretei: a kép 115 méter hosszú, 13 
méter magas, a megfestett vászon mintegy 1500 
•négyszögméter, él és mozog rajta mintegy 5000 alak, 
fel van rá festve vagy hat métermázsa festék ! 

A köralaku emelvény, hol a nézők helyet fog-
lalhatnak és a kép között körül mintegy 20 méter 
a távolság, s e térséget körös körül természetes dol-
gok töltik be: égett gerendák, romok, bokrok, gyep-
pázsit, egy helyen kis patak csörgedez. A képhez 
közelebb eső tárgyak aránytalanul kisebbednek, s az 
elrendezés és a kép művészi kivitele olyan érzék 
csa'ódásba ejti a nézőt, hogy teljesen képtelen meg-
határozni, meddig tart a természetes, hol kezdődik 
a kép, lehetetlen a festményt a valóságtól megkü-
lönböztetni, s a távolabb eső romok, gerendák, kö-
vek, bokrok közül a természetest a meglepő hűség-
gel ábrázolttól nem tudja az ember kiválasztani. 

Az óriási kép a magyarok bejövetelét ábrá-
zolja. S ha láttuk a képet, a .Magyarok bejövetele" 
többé .nem ködbe vesző sejtés, alaktalan hit, cso* 
dálatos rege, hanem friss, élő, előttünk lefolyó 
jelenet." 

(Folyt, köv.) 
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emelkedett a pákuliczok 77 szavazata 83-ra 

ellenzéké 62-ről leszállott 56 ra. 

A szavazas eredményének kihirdetése után 

Herke Ferencz és Stammer Sándor ki jelentették, hogy 

a köz'g. bizottságba történt megválasztatásukat nem 

fogadiák cl. Helyeikre tehát nyomban elrendeltetett 

az uj választás. 

A második szavazásnál azonban az ellenzék 

tartózkodott a szavazástól; habár kétségtelen, hogy 

könnyű győzelem kínálkozott neki, mert akkor még 

mind a 62 ellenzéki szavazó együtt volt, mig a pá-

kuliczok közül már harminczan eltávoztak. De az 

ellenzék vezére visszatartotta elvtársait a szava-

zástól. így aztán a pákuliczok megválasztották Ba-

logh Jánost 47 és idősb Eszes Mátyást 39 szava-

zattal. 

Az igazoló választmányba a főispán, törvényes 

jogánál fogva, kinevezte: elnöknek Fekete Mártont, 

tagoknak: Dózsa Bélát, Szvoboda Ferenczet, Te-

mesváry Antalt. 

A községi számadás — vizsgáló közgyűlések 

elnökeiül ugyanzok választattak meg, a kik eddig 

voltak. Hasonló megtiszteltetés érte a lóavató bi-

zottsági tagokat is. 

A dohány beváltáshoz polgári biztosokul meg-

választattak : Csongrádra Sima Ferencz ajánla-

tára — Piroska István egyhangúlag; Csanyra Kre 

palek Ferencz 36 szavazattal Kálmán Mihály 33 sza-

vazata ellen ; Szegedre Burg Dénes 38 szavazattal 

Illés Antal 34 szavazata ellen. 

A biráló választmány jelentése az 1895. évre 

érvényes virilis névjegyzékről — tudomásul vétetett. 

A választott megyebizottsági tagok közül Hof-

fer Antal (szentesi I. ker.) Pásztor János (szentesi 

III. ker.) Kappan Tóth Ferencz (Dorozsma) és Pap 

Ödön (szegvári ker.) elhalálozván, helyük választás 

utián lesz betöltendő. A választás határidejéül a f. 

hó 28-ika, helyéül pedig: a szentesi I. kerületre 

n zve a vármegyeház, a szentesi III. kerületre nézve 

a reform, nagyiskola, Dorozsmán a városháza, Szeg 

v^ron a régi vármegyeház — kitüzetett. 

Választási elnökök lettek : a szentesi I. kerü-

letben Kiss Zsigmond 42 szavazattal a Burián La-

jos 38 szavazata ellen, pótelnök Burián Lajos egy-

hangulag; a szentesi III. kerületre nézve Mátéffy 

Ferencz dr. 38 szavazattal a Temesváry Antal 36 

szavazata ellen, — pótelnök Gsucs Antal 38 szava 

zattal a Szánthó Lajos dr. 35 szavazata ellen; Do-

rozsmá Tajthy Kálmán és pótelnök dr. Beregi Jó 

zsef egyhangúlag; Szegváron Wimmer Károly és 

pótelnök Korpás Pál egyhangúlag. 

Ezzel az első napi közgyűlés véget ért 

SZENTESI LAP . 5. oldal. 

míg az jis meg: az még nem involvál maga után zése másodfokban tartozik, megsemmisíti a 

adó-leengedést. A törvény idézett szakaszá- pénzügyigazgatóság határozatát s helyet ad 

nak szellemével szemben ez az abszurd fel- gazdáink jogos kérelmének 

Földadó-leengedésünk. 

A városi adóhivatalhoz gázdáinkat köz 

vetlenül érdeklő igen fontos végzés érkezett 

a szegedi m. kir. pénzügyigazgatóságtól. 

Az idei aszály folytáu károsult földbir-

tokos közönség a földadó leengedés iránti 

kérelmével e l l e t t u t a s í t v a . 

Igen jelentős határozat ez, s érdemes 

róla egy pár szót szólanunk. Igazolva lett 

ezzel, hogy a felettes pénzügyi hatóságok ré-

széről azon kedvezmény megadása is meg-

tagadtatik, amelynek alapja törvényben gyö-

keredzik, és a mely a csapással sújtott kö-

zönségre nézve, a károsodás mérvéhez ké-

pest elenyésző csekély kárpótlásul szolgálna 

Az elemi csapások által okozott károk 

eseteiben a 1883. évi XLIV. t.-cz. 49. és 50 

§§-ai értelmében aszály miatt adóleengedés-

nek van helye, ha a tartós szárazság, mely 

egész határokat magukban foglaló nagyobb 

területeken a bevetett földeknek termését oly 

módon és időben s e m m i s i t i m e g , hogy 

az illető földek azon évben már ujabb vete-

ményezés által jövedelmezőkké nem tétethetők. 

A pénzügyigazgatóság ezen törvény 

szakasz azon passzusába kapaszkodik, hogy 

a leengedésnek csak akkor van helye, ha az 

elemi csapás a t e r m é s t m e g s e m m i 

s i t i . Értelmezte ezt olykép, hogy a leenge 

dés nem adható meg, ha a csapással sulytott 

termésnek c s a k e g y k i s r é s z e i s 

m e g m a r a d , hanem csak akkor, ha telje-

sen, absolute megsemmisül a föld hozadéka. 

Ha tehát a kár a termés 3/a részének felel 

fogás megerősítést nyert a p é n z ü g y m i -

n i s z t e r a z o n k ö r r e n d e l e t é b e n , 

m e l y l y e l u g y a p é n z ü g y i g a z-

g aét ó s á g o k n a k, m i n t a k ö z i g a z -

g a t á s i b i z o t t s á g o k n a k s z i g o -

r ú a n m e g h a g y t a , h o g y r é s z l e g e s 

m e g s e m m i s ü l é s e s e t é n adó-leen-

g e d é s t e g y á l t a l á n n e a d j a n a k . 

Érdekes az indokolás, melylyel a pénzügy-

igazgatóság a pénzügyminisztérium által rá-

oktroyált határozatát magyarázza. Kirí belőle 

a hiu erőlködés, melylyel álláspontját törvé-

nyes alapra óhajtja fektetni, s mindenáron 

leplezni akarja tulajdonképeni intenczióját: 

hogy a földbirtokos osztály jogos követelé-

sétől elüttessék. 

Az indokolás igy szól: 

Az 1883. évi XLIV. t.-cz. 49. §-ának C) 

bbj pontja és az ezt szabályozó 1885. évi 

XXII . t.-cz. végrehajtása iránt kiadott 45055. 

számú utasítás c) bb)-pontjai értelmében tar-

tós szárazság csak az esetben jogosít adó-

elengedésre, ha az elemi csapás egész hatá-

rakat magában foglaló területeken — nem 

egyes sülevényes talajokon — a bevetett 

földek termését megsemmisíti; a 140. ugy 

a 60074/i888 sz. pénzügym mszteri körren-

delet még világosabb értelmében pedig: ha 

a termés megsemmisült. 

Aliután az 1875. évi VII. t.-cz. 17. §-a 

értelmében a termés évi átlaga szántóföldek-

nél az utolsó 10 év tapasztalatai szerint 

számíttatott ki, és a 8. értelmében a föld-

adó alapját képező tisztajövedelemnek vétetett 

a föld közönséges gazdálkodás mellett tartó 

san nyerhető középtermésének értéke, önként 

értetik, hogy egyes évek kedvezőtlen időjá-

rási viszonyainál fogva egyes terményben 

beállott rossz termés a kiszámított 10 évi át-

lag termést nem csökkenti, a föld tiszta 

jövedelmének átlagát épugy nem érinti, mint 

a kitűnő vagy jó termés ; é s i g y i 1 y k ö 

r ü l m é n y a d ó l e e n g e d é s t á r g y á t 

s e m k é p e z h e t i . 

Minthogy pedig a s z á r a z s á g á l t a l 

é r i n t e t t tengerivel bevetett földek még 

lábon talált termése (hát amit mint teljesen 

meddő szárakat zölden le kellett vágni 1) a 

kárfelvételi bizottság becslése szerint Vs, 2/s 
részben is károsult, é s i g y a n n á i ke 

v é s b b é s e m m i s ü l t m e g : mindezek 

nél fogva az adó-elengedés iránti bejelen-

tésnek hely adható nem volt. 

De szerencse a szerencsétlenségben 

gazdaközönségre, hogy van egy magasabb 

pénzügyi hatóságnuk, a melynek nem prae-

judikál a pénzügyminiszter körrendelete, ha-

nem határozata meghozatalában a törvényt 

elfogulatlanul, annak szellemében fogja fel. 

A pénzügyi közigazgatási bíróság ugya-

nis kimondva azt, h o g y a p é n z ü g y m i -

n i s z t é r i u m n i n c s j o g o s í t v a t ö r-

v é n y t m a g y a r á z n i , egy hasonló eset-

ben a következő elvi jelentőségű döntvényt 

hozta : 

„ F ö l d a d ó e l e n g e d é s n e k a 1883. 

é v i XLIV. t.-cz. 49. és 50. §§-ai a l a p j á n 

a b b a n a z e s e t b e n i s v a n í i e l y e , 

h a a s z á n t ó f ö l d e k r e v o n a t k o z ó -

l a g e l e m i c s a p á s k é n t j e l e n t k e z ő 

t a r t ó s s z á r a z s á g a b e v e t e t t f ö l -

d e k n e k t e r m é s é t e g é s z h a t á r o -

k a t m a g á b a n f o g l a l ó n a g y o b b 

f ö l d t e r ü l e t e k e n , n e m t e l j e s e n 

h a n e m c s a k e g y h a r m a d v a g y ké t-

h a r m a d r é s z b e n s e m m i s i t i m e g 

o l y m o d o n és i d ő b e n , h o g y a z il-

l e t ő f ö l d e k a z o n é v b e n m á r u j a b b 

v e t e m é n y e z é s á l t a l j ö v e d e l m e -

z ő k k é á l t a l á b a n n e m t é t e t h e t n e k . 

És igy, az aszály miatt károsult gaz-

dáink földadóleengedésben mégis fognak ré-

szesülni. Meg vagyunk győződve, hogy a kö 

A felebbezésre vonatkozólag az érde-

keltek a városi adóhivatalba külön meghivó-

val fognak meghivatni. 
<Bugyi Antal, 

h. adóügyi tanácsnok. 

Helyi ós vegyes hírek. 
(r.) — Az egyházpolitikai tör-

vények szentesítése. Negyvenhat napi 

várakozás után hétfőn végre leérkezett Bécs-

ből .az eddig megszavazott három egyház-

politikai törvény, a király szentesítésével el-

látva. Ezba hir természetesen némi szenzácziót 

keltett a fővárosban, habár senki se táplá[t 

kételyt az iránt, hogy a szentesítés előbb 

utóbb megtörténik. Épen azért, mert ezt biz-

tosra vették, parlamenti körökben a hir nem 

okozott szembetűnőbb hullámverést. Mind-

össze az a haszna lett belőle a kormánynak, 

hogy az indeinnity javaslat tárgyalásánál — 

mely a Haz hétfői ülésében kezdődött meg 

— kevesebb veksztaturát kell kiállania. A kor-

mányválságot ^azonban a szentesítés sem 

meg nem szünteti, sem el nem odázza; a 

kormány bukása befejezett tény, melyen többé 

semmi sem változtathat. 

(r.) — Halálozás. Mint mély rész-

véttel értesülünk, Faragó Mihály, a szomszéd 

Csongrád város egyik legtekintélyesebb pol-

gára, megyebizottsági tag, községi képviselő, 

és az ellenzék oszlopos tagja, f. hó 10-én 

elhalálozott. Temetése f. hó 12-én megy 

végbe. A gyászszertartást Hock János or-

szággyűlési kepviselő fogja végezni. A meg-

boldogultat nagyszámú rokonainak és tisz-

telőinek mély részvéte kiséri sírjába; amely 

részvétben mi is igaz szívvel osztozunk. 

— Pályázatok eredménye. A varmegye 
alispánja, mint a városi tisztujjitó szék elnöke leg-
utóbb 3 allasra is hirdetett pályázatot, és pedig a 
rendőraikapitányi állasra decz 7-iki hataridővel, az 
alszamvevői és egy írnoki állasra pedig decz. 10-iki 
határidővel. Ezekre az állásokra a következők pályáz-
tak, u. m.: a rendőralkapitanysagra: Kalló Antal, 
Zámpori Pal, Dunaháti Mészáros Ferencz, Soós János 
Grabarics Iván és Tóth Dezső. Az alszámvevői ál-
lásra Kováts Kálmán és Tóth Dezső. Az írnoki ál-
lásra pedig: Szekeres Sándor, Tatár Nagy Ernő, 
Soós János, Csuray Imre, if. Csákó Lajos, itj. Sántha 
János, Czirbus József es Páczi Mihály. Lesz tehát 
kikből választani. 

— Eljegyzés. Eisler Lajos előnyösen ismert 
szentesi kereskedő, a napokban váltott jegyet özv. 
Klein Jozefa urnő szép és kedves leányával, Irma 
kisasszonynyal. Áldás kísérje frigyüket. 

— Lopás. Székely Sándorné nem nagyon 
óhajtja betartani az Isten VI. parancsolatját; mert 
a iimit (jrömön Bálint feljelentése igazolja ő bizony 
a inaséhoz is hozzá nyúl ha van alkalma reá. Gö-
mön Bálint legalább azt áilitja róla, hogy tőle a 
nevezett 50 kr. értekü kukoricza darát lopott. Az 
ügy érdeme fölött majd a kir. járasbirósá; fog 
dönteni. 

— Talált tárgy. A rendőrkapitányságnál egy 
talált arany karperecz van letétbe helyezve, tulaj-
donosa lehat a kellő igazolás mellett átveheti azt 

— Egy tyúktojásért pör . Óh ! dehogy 
hitte volna Molnár Julianna, hogy még egy drb tyúk 
tojásért is a bíró elékerülhet az ember. Pedig hát 
a mint az ő esete bizonyítja bizony még ezért is 
megszamoltatjak az embert ha rajta veszt, ő pedig 
rajta vesztett és mert a karos Lakos Imre, nem elé-
gedett meg a töredelmes bevallással, azért most a 
kir. járásbíróság fog ítélkezni a tolvaj fölött. 

— A k i ka tona akar l e nn i ! A tavaszi 
ujoncz állításkor besorozták Szentesről katonának 
ugy Bodor Imrét mint Badár Imrét. Még pedig Bo-
dor Imrét, a világ első katonájának: huszárnak, 
a mire büszke is volt. Történt azonban hogy idő-
közben Badár Imréért kérelmeztek szülei és haza 
bocsáttatását kérték. A kérelem nem is volt hiába 
való. Hanem oh fátum! Az okmány kiállításnál Ba-
dár Imre helyett Bodor Imrét írtak be a nagy le-
vélbe és néhány nappal előbb egy szere csak azt 
mondták Bodornak, hogy haza mehet, mert hát ké-
relmét meghallgatták. Bodor szabadkozott, de az 
ezredes tudomására hozta hogy menni kell mert 
azt elrendelték, Badár pedig még ma is eszi a só-
talan profuntot, nagy nehezen várva a szabalulás 

óráját. Bodor azonban nem hagyta annyiban a dol-

zigazgatatásf bizottság hova ezea Ügy" elinté- 8ot Í m e r t úeyót bejelentvén a hatóságnál, újból ké. 



4 oldal. 
relmezi, hogy hagyják őt meg katonának és bocsás-
sák inkább azt haza, a ki fél a regulától ; de ő b 
zony kifogja szolgálni a királyt. Valószínű tehát, 
hogy ez a névcseréből származott félreértés mielőbb 
kifog derülni s akkor a mi deli Bodor Imrénk, új-
ból egyike lesz az ezred legdélczegebb huszárjainak. 

— Szökés a Csi l lagbörtönből . A szegedi 
hires Csillagbörtönből, amelyben nyolczszáz rabot 
őriznek, a börtön fennállása óta már heten megszök-
tek. Legutóbb a nyáron Exarics, a hires betörő, akit 
azután Győrött elfogtak s épp a napokban vittek 
vissza Szegedre, ahol most képzelhetőleg gondosab-
ban őrzik. De nem nagyon gondosan őrizték azt a 
két veszedelmes czigányt, akik az éjjel mászták meg 
létra segélyével a börtön tízméteres falát. A hires 
báttaszéki czigánytáborból való ez a két ember, Ko-
lompár János és Kovács János. Egyik két, a másik 
hét évi börtönre volt elitélve. Mindakét czigányt a 
kovácsmühelyben alkalmazták s ezt a bizalmat arra 
használták fel az agyafúrt ficzkók, hogy hosszú lét-
rát czipeltek ki a raktárból a börtön falához s azon 
át az esti órákban elmenekültek. A szökést a szom-
szédos államfogház ablakából Ratiu János, a memo-
randum-pörben elitélt erdélyi oláh ügyvéd vette elő-
ször észre. A czigányok után óriás hajsza indult 
meg, de eredmény nélkül. Az éj folyamán egyik su-

SZENTESI LAP . 

12 óráig, választási helyiséffül pe 
rtiff a szentesi ipartestület háza 
tűzetik ki. 

Felhivatnak a Szentes város területén 

lakó — választásra jogosított — kereskedők 

és iparosok, hogy a saját jólfelfogott érde-

kükben, a választás napján a mondott he-

lyen minél számosabban jelenjenek meg és 

szavazat jogukat gyakorolják. 

Szentesen, 1894. november 26. 

1-3 Nyíry Gyula, 
iparügyi tanácsnok. 

S z a b ó I m r é n e k 
hékédi 15 hold szántó és szöllő földje örök-

áron eladó, ugyan annak 80 szál gyümölcs 

fája is van eladó. Értekezni lehet a helyszí-

nén 7-ik szám alatt. 1V2 

Hirdetmény. 
gárűti vendéglő elől elveszett egy bent idogáló ta-' A szentesi kereskedelmi részvény társa-
nyai gazda kocsija két jó lóval. Azt hiszik, ezen ság tulajdouához tartozó ingatlanok neveze-
menekültek a czigányok. tesen a Horváth féle ház és a magtár I tized 

228 szám alatt, továbbá a Weill-féle fatelep, 

Irodalom. csárda-épület, végre a Nagy-nyomáson 1 és 

Megjelent a .Téli Újság', ez a protestáns Va házi föld szabad kézből eladók, bővebbet 

olvasóközönség igazán kedves és figyelemreméltó az intézet helyiségében. (Harisház) 
téli olvasmánya. Mély vallásos érzelem hatja át az 
egész lapot, becsülni tanítja az emberben az embert. rwy + • + • 
a más vallásuban az édes haza gyermekét és az er- ¿ l l l C t * I I C P V 1 t O ü l C t t 
kölcsök nemesítését czélozza minden sorában, jelen- (Dp> Uebe r U n a r ld Ó8ÍIÓ El ix|r jeJ 

leg már a 16. évfolyamot kezdi meg, a mennyiben 
ez csakis a téli hónapokban jelenik meg és pedig Uaak a kereszt es liorg. véiljegygyel valódi , 
deczember, január és február hónap minden szer- Készül M. Fanta gyógytárában Pragában orvosi 
dáján. Előfizetési ára a kedves kis lapnak, az eset- és hatóság iag hitelesített rendelvény szerint. Ezen 
ben — ha legalább is 10 példány rendeltetik meg Szer regi idő óta ismeretes mint idegerősitő szer, 
egy csoportban 26 kr., ha pedig « gyesek rendelik különösen gyengesegeknél, télelem érzet, szívdobogás, 
meg ugy 39 krajczár három hóra Mi kik a leg- hátfájás szédülés, rossz emesztés stb. ellen, 
nagyobb figyelemmel olvastuk át a hozzánk békül- Kivanatra á r j e g y z é k e t ingyen. Egy üveg 
dött mutatványszámot, melegen ajánljuk e lapot ára li/a, 3-5 Mark 
olvasóközönségünk figyelmébe. Gyo inor í á josoknak ajánlható a sokszoro-

,ÉLET* legújabb (11.) számának ismét na- san kipróbált Sz nt Jakab fele gyomorcsepp. Egy 
gyon érdekes a tartalma. Kiemeljük belőle B á l i n t üveg ara 1 v. á Maik. 
Imre czikkét : Az igazi politika, melyben az agrárius Viz iszony gyógyítható a Hydross i£ssenz 
mozgalom jogosultságát fejtegeti. Igen ügyes vers által. Minden állapotban biztos eredményert felelős-
van a füzetben Gróf O'D o n n e J Henriimétől Férfi seget vallalunk. 
es nő czimén. J a n k ó János dr., egy rendkívüli Az orvos uraknak a legsürgősebben ajánljuk 
eredeti népies alak életét ismerteti Barlanlakó a hasznalni. Meg ott is használ a hol minden reményt 
Balaton mellett cz. czikkében. P o t a p e n k o-tól, eladtak. Gyógyuláshoz elég 1—2 üveg ára 5 Mark. 
a nálunk eddigelé teljesen ismeretlen orosz novellái- 5__4q 
rótól egy remek humoros elbeszélés indul meg. A 

14szám. 

31 én terjedő egymásután következő három 

évre haszonbérbe kiadni szándékozván. 

Felhivat nak haszon bérleni szándékozók, 

hogy f. hó 15-én d. e. 9 órakor a városi 

tanácsteremben megtartandó nyilvános árve-

résen 60 frt bánatpénzzel ellátva jelenjenek 

meg. 

A feltételek alulírottnál megtekinthetők. 

Kelt Szentesen, 1894. deczember hó 5. 

Novobáczky Győző, 
í—3 tanácsnok . 

Tiszta vér adja az egészséget! 
Titkos betegségek, kiütések, sápadt-

ság, általános fáradság, gyengeség mind 

megszűnnek, ha a vér egészséges! A 

mi módszerünk használata mellett ala-

pos eredményért jót állunk. 

Kérdéseknél a válaszra szükséges 

10 kros bélyeg melléklendő. 

„OFFICE SANITAS," PARIS, 
30. Faubonrg Montmartre . 

S z e m l e r o v a t a D i c s ő f f y - k é p z ő in té-
z e t e k k e l (magán s inésziskolákkal) és egyébb 
actuális dolgokkal foglalkozik. (Pápai apostoli áldás 
zsidónak, A keresztes pók. Katholikns tudomány 
stb.) Az Irodalom rovata ismét gazdag és élénk. 
Szóval az .ÉLET* mely igazán a legolcsóbb heti-
lap (negyedévre 1 frt 25), jelen számával ismét be-
bizonyítja, hogy olcsósága daczára egyúttal legjobb 
hetilapunk Melegen ajánljuk t. olvasó;nk szives ér-
deklődésébe. Az „ÉLET* kiadóhivatala, Budapest, 
Baross-utcza 40. 

K ö z p o n t i f ő-ü z 1 e t : 

MOHREN-APOTHEKE, SCHKENDITZ-LEIPZIG. 

H i r d e t m é n y # 

Pályázati hirdetmény. 
A körös-tisza-marosi ármentesitő és bel-

vizszabályozó társulat Il-ik szakaszának mind-

szenti szivattyú telepénél főigazgatói kinevezés 

utjáu betöltendő, 800 frt évi fizetéssel díja-

zott gépészi, 480 frt évi fiizetéssel javadal-

mazott gépápolói, és 420 frt fizetéssel díjazott 

lűtői állásra ezennel pályázat hirdettetik. 

Mindhárom állással a fenti fizetésen kí-

vül szabad lakás is jár. 

Kik ezen állások bármelyikére pályázni 

óhajtanak, kellően felszerelt kérvényüket, ké-

pesítettségükre és eddigi alkalmaztatásukra 

vonatkozó okmányokkal együtt, folyó hó 25-éig 

alólirott szakasz igazgatóságánál Szentesen 

nyújtsák be. 

A gépész — kinek a géplakatos ipar-

ban is jártasnak kell lenni — állását 1895. 

évi január hó 1-ső napján, a fűtő és gép-

ápoló pedig február hó 1-ső napján tartozik 

elfogadni. 

A kik ez állásokat elnyerik, véglege-

sítésre csak egy évi sikeres próba szolgálat 

után tarthatnak igényt. 

0 i z i i j ¿x , * Szentes, 1894. deczember 5-én. 
Szentes r. t. város tulajdonát képező 

tiszai kikötő és rakpart dijszegési jogát 1895 Körös-tisza-marosi ármentesitő belvizszab. társulat 

évi január hó 1-től kezdődőleg 1897. decz. 2 - 3 ll-ik szakaszigazgatósága. 

Báli-selyemszöveteket méterenként 45 krótl 
11 ft 65 krig, valamint fekete, fehér és színes selyem-
szöveteket is méterenkénk 45 krtól 11 tt 61 krig — 
sima, csíkozott, koczkázott mintázott, damaszolt stb. 
minőségben (mintegy 200 különböző fajta és 2000 
különböző szin s árnyalatban) postabér és vámmen-
tesen szállít: Uenneberg G. (cs. kir. udv. szállító) 
selyemgyára Zürichben. Mirták postafordulóval kül-
detnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros és leve-
lező lapokra 5 krros bélyeg ragasztandó. 

461.—1894. Szentes város iparügyi tanácsnokától. 

Hirdetmény« 
Az 1884. évi XVII. t.-cz. 167. §-a értői-

mében a*. I. fokú iparhatóságokat, működé-

sűkben iparhatósági megbízottak támogatják. 

Az 1894. évre megválasztott iparható-

sági megbízottak, működési határideje az év 

végév 1 lejárván, az 1895. évre működni hi-

vatott &0 iparhatosági megbízott 
választása Szentes város tekintetes taná-

csának — mint I fokú iparhatóságnak — 

1894. évi november hó 23-án 3680. szám 

alatt kelt végzésével elrendeltetett, s a vá-

lasztás vezetésével alólirott tanácsuok bíza-

tott meg; ennek alapján a választás 
határnapjául, az 1894. évi decz. 
hó 16-lk napja, délelőtt 8 órától 

Iső Tokaji Cognac-gyár 
mely csak Tokajban létezik, ál lami kedvezménnyel 

kitüntetve. 

A m. kir. kereskedelmi minisztérium 

felügyelete alatt. 

ki-

A r a n y é r m e k : Páris, Bordeaux, Brüssel, Hága, London, Berlin, 

Chicagó. 

1894. bécsi nemzetközi kiállításon díszoklevél, mint legmagasabb 

tüntetés. 

Óvakodjunk értéktelen utánzásoktól. 

V a l ó d i t o k a j i c o g n a c T o k a j b ó l 

Csakis ezen 

czimerével 
Tokaj város 'TgjQ 

valódi borkivonat. 

Kapható : ifj. Kovács Sándor, Eisler Lajos és Löwinger Adolf uraknál. 
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Szentel, 1894. Nyomatott Sima Ferencz gyorseajtóján. 




